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El éxito de Alegria repercutirs ampliamente sobre nuestra
literatura y serd un punto de partida para nuevas traducciones
de libros chilenos, No esti de mas decir que Maria Luisa Bom-
bal, Magdalena Petit y dos o tres escritores nacionales acaban

de merecer los honores de la traduccién al idioma de Shakes-

peare.
Roberto Bracco

En Nipoles fallecié el ilustre dr‘amaturgd italiano Roberto
Bracco. cuyas obras teatrales se \representaron en Chile hace
yva algunos afios. Las compafiias 1talianas que frecuentemente
visitaban nuestro pais, consignaban en sus repertorios las obras
del célebre dramaturgo que habia réno’vado la escena italiana
diandole un sello y un presiigio indiscutibles. Bracco fué un es-
critor de una extraordinaria independencia y tanto sus obras
como sus cuentos fueron traducidos a casi todos los 1diomas.
Recordamos el de sus obras La Piccola Fonte. ¢ Infidele?, Sperdu-
ti nel Buio y sus admirables narraciones de la vida napolitana,
contenidas en el tnico volumen de cuentos traducido al espa-
fiol: Muecas humanas.

Bracco, lo mismo que Benedetto Croce, vivié aislado no
bien el fascismo se hizo duefio de Italia. Su caricter rebelde
le impidié cediirse a los dictados de aquella doctrina y prefirié
encerrarse en su casa de Napoles y no volver a saber mas de
la vida pablica. Su produccién, por esta causa, escased durante
todo ese periodo y no sabemos si entre sus papeles han que-
dado obras que mas ‘tarde podrin ser conocidas. Pero en todo
caso, su obra dramiatica queda como una de las méas brillantes
e intensas., por el realismo, por la profundidad psicolégica vy

por la agudeza del analisis de las pasiones humanas.

Homenaje a Joaquin Edwards Bello

El Dxrectono del P. E. N. Club festej6 con una comida

al escritor Joaquin Edwards Bello, con motivo de haber obte-

nido el Premio. Nacional de Literatura.





